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URTEIL

In Sachen: Klage auf Nichtigerklarung des Dekrets der Franzésschen Gemeinschaft vom
31. Mérz 1994 « portant approbation de la convertion sur la protection des enfants et la coopéra-
tion en matiere d'adoption internationale, Sgnée a La Haye le 29 mai 1993 » (zur Genehmigung des
am 29. Mai 1993 im Haag unterzeichneten Ubereinkommens tiber den Schutz der Kinder und die
Zusammenarbeit im Bereich der zwischengtaetlichen Adoption) und des Dekrets der Franzdsischen
Gemeinschaft vom 31. Maz 1994 «portant assentiment de l'accord culturd conclu entre le
Gouvernement de la Communauté francaise de Belgique et le Gouvernement de la République
socidige du Vietnam, sgné a Bruxelles e 23 septembre 1993 » (betreffend die Zustimmung zu dem
am 23. September 1993 in Briissel unterzeichneten Kulturaobkommens zwischen der Regierung der
Franzbsschen Gemeinschaft Belgiens und der Regierung der Sozidigtischen Republik Vietnam),
erhoben von J. Ddbouille.

Der Schiedshof, beschrankte Kammer,

zusammengesetzt aus dem Vordtzenden M. Mdchior und den referierenden Richtern

L. Francoisund H. Coremans, unter Assstenz des Kanzlers H. Van der Zwamen,

verkiindet nach Beratung folgendes Urtell:



I. Klagegegenstand

Mit ener Klageschrift, die dem Hof mit an 20. Ma 1994 bel der Post aufgegebenem
Einschrelbebrief zugesandt wurde und am 24. Ma 1994 in der Kanzlel eingegangen ist, erhebt
Jacques Debouille, wohnhaft in 6560 HantesWihéries, rue dEn Bas13/1, Klage auf
Nichtigerkldrung des Dekrets der Franzosischen Gemeinschaft vom 31. Mérz 1994 «portant ap-
probation de la convertion sur la protection des enfants et la coopération en meiére d'adoption
internationale, sgnée aLaHaye le 29 mai 1993 » (zur Genehmigung des am 29. Ma 1993 im Haag
unterzeichneten Ubereinkommens Uber den Schutz der Kinder und die Zusammenarbeit im Bereich
der zwischengtaatlichen Adoption) und des Dekrets der Franzésischen Gemeinschaft vom 31. Mérz
1994 « portant assentiment de I'accord culturel conclu entre le Gouvernement de la Communauté
francaise de Belgique et le Gouvernement de la République socidiste du Vietnam, sgné a Bruxelles
le 23 septembre 1993 » (betreffend die Zustimmung zu dem am 23. September 1993 in Brissdl
unterzeichneten Kulturabkommens zwischen der Regierung der Franzosschen Gemeinschaft
Belgiens und der Regierung der Sozididischen Republik Vietnam), verdffentlicht im Belgischen
Saatsblatt vom 19. Ma 1994.

Il. Verfahren

Durch Anordnung vom 24. Mai 1994 hat der amtierende Vorsitzende geméf3 den Artikeln 58 und 59 des
Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 Uiber den Schiedshof die Richter der Besetzung bestimmt.

Am 14. Juni 1994 haben die referierenden Richter in Anwendung von Artikel 71 Absatz 1 des vorgenannten
Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 den Vorsitzenden M. Melchior davon in Kenntnis gesetzt, dal3 sie dazu
veranlalt werden konnten, dem in der beschrankten Kammer tagenden Hof vorzuschlagen, ein Urteil zu
verkinden, in dem festgestellt wird, dal3 der Hof nicht daflr zustandig ist, Uber die Klage zu befinden.

Gemal3 Artikel 71 Absatz 2 des organisierenden Gesetzes wurden die Schluf¥folgerungen der referierenden
Richter dem Klager mit am 15. Juni 1994 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief, der dem Adressaten am
17. Juni 1994 zugestellt wurde, notifiziert.

Der Kléager hat keinen Begriindungsschriftsatz Ubermittelt.

Das Verfahren wurde gemal3 den Artikeln 62 ff. des organisierenden Gesetzes, die sich auf den Sprachenge-
brauch vor dem Hof beziehen, gefihrt.

[1l. Inrechtlicher Beziehung

B.1. Der Klager macht einen Verstol3 gegen den Gleichheitsgrundsatz geltend, und zwar mit



3

der Begrindung, dal3 dadurch, dal3 die von ihm angefochtenen Dekrete ohne gleichzetige
Verdffentlichung der durch se genehmigten internationadlen Vertrége verdffentlicht worden seien, nur
« die Mitglieder des Rates der Franzésschen Gemeinschaft und dessen politisches Persond und
Vewadtungspersond » und «die gut informierten Mitglieder der politischen Pateden» die
Anderungen, die durch diese Vertrage an seiner Rechtdage vorgenommen wiirden, zur Kenntnis
nehmen und vorkommendenfals gegen diese Dekrete die durch das Sondergesetz vom 6. Januar
1989 vorgesehene Klage unter Berufung auf die eigentlichen Bestimmungen dieser Vertrage erheben
konnten.

B.2. Artikd 1 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 Uber den Schiedshof bestimmt
folgendes:

«Der Schiedshof befindet im Urtellsvege Uber Klagen auf villige oder telwese
Nichtigerklarung eines Gesetzes, eines Dekrets oder einer in Artikel 26bis (jetzt Artikel 134) der
Verfasaung bezeichneten Vorschrift wegen Verletzung

1° der durch die Verfassung oder kraft derselben zur Bestimmung der jewelligen Zusténdigkeit
von Staat, Gemeinschaften und Regionen festgel egten V orschriften, oder

2° der Artikd 6, 6bisund 17 (jetzt Artikel 10, 11 und 24) der Verfassung. »

De Klager kritiset eine bestimmte Sachlage, und zwar die Unvollstdndigket ener
Vertffentlichung, nicht aber eine Vorschrift, die in einem Gesetz, einem Dekret oder ener in
Artikel 26bis (jetzt Artikel 134) der Verfassung bezeichneten Vorschrift enthaten ist und auf die die
von ihm beangtandete Diskriminierung zuriickzuftihren wére; der Hof ist aso nicht zustandig, Uber
die Klage zu befinden.



Aus diesen Grunden:

Der Hof, beschrankte Kammer,

eingimmig entscheidend,

Stellt fest, dald der Hof nicht zustndig i, Uber die Klage zu befinden.

Verkiindet in franzésscher, niederlandischer und deutscher Sprache, gemald Artikel 65 des

Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 Uber den Schiedshof, in der offentlichen Sitzung vom 14. duli
1994.

Der Kanzler, Der Vorstzende,

H. Vander Zwamen M. Mdchior



